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LE CONTEUR VAUDOIS 3

voila ce (ue nous devrions avoir chez nous, car ce
que nous entendons habituellement est abominable,
c’est a déchirer le tympan.

Survient le patron de I'établissement, vers lecquel
court notre Lausannois :

— Pardon, Monsieur, permettez-moi de vous de-
mander d’on vient cette excellente musique, ¢’est
probablement une musique militaire allemande ?...

— Non, monsieur, répond le restaurateur, c¢’est
U'Union instrumentale de Lausanne.

— Ah! bah!!!

) ———

Un de nos abonnés nous éerit :

Les boissons alcooliques produisent sur les per-
sonnes (qui en abusent des effets absolument diffé-
rents. Les plus fréquents sont les manifestations
bruyantes, la manie de faire de l'esprit ou des dis-
cours, chanter ou adresser des compliments. La
spécialité qu’ont certains sujets de broyer le noir ou
de fondre en larmes, est plutot commune aux Alle-
mands et, en général, aux grands buveurs de biére ;
mais un fait plus rare encore, est celui que le vin de
1886 a produit sur un honorable citoyen.

M. X. désire rentrer chez lui & une heure fort
avancée de la nuit. Il souffre d’'une affection cruelle,
«la désorientation», et il avise aussitot un agent de
la police :

— Pardon, pourriez-vous, s’il vous plait, m’indi-
(quer ott demeure M. le professeur *** ?

— Parfaitement, Monsieur, il demeure..., puis,
reconnaissant son interlocuteur : mais, je ne me
trompe pas, ¢’est vous méme M. le professeur ***.

— Permettez, vous ne m’avez pas compris, ce
n’est pas du tout M. le professeur *** que je cherche,

- ¢’est son habitation.
S
On drolo dé saléro.

Dado teimps 10 on recordave lo catsimo d'Osterva
dein 1é z’écoulés, on régent, que lo fasdi recita ai
z’einfants, ein étai arreva a cllia reponsa que se dit:
Le salaire du péché, c'est la mort.

— Sa-tou cein que l'est que lo saléro? se démandeé
a n’on bouébo.

— Na, se repond lo bouébo.

(ié bouébho étii lo valet dao pionnier dé coumon
quon lai desai assebin « lo voyer », et qu’étii
Thommo d’afféres de la municipalitd po 1& tsemins,
1é bous et po tot cein qu’appartegnai a la coumouna.
Lallave ti le trai mai teri son quartain tsi lo bour-
sier et cein 1ai fasdi adé oquie po nia lé dou bets do
bounan. Cé voyer étii on brav’hommo et quand bin
deé sa-t-ein-quatoozeé seé tegnii 'na petita torgnola,
quand 'avai dé 'ardzeint, tsacon lo recriave.

Ora, po bin féré compreindré & son houébo cein
que c¢'étai qu’on saléro, lo régent, qu'avai einvia dé
1ai fére dere ue ¢’étdi on gadzo qu’on affanave, lai
fa:

— Eh bin, accuta, me n’ami, ton pére est pion-
nier, n’est-te pas veré? ‘

— Oi.

— Ne va-te pas ti 1é trdi mai tsi lo boursier?

— O1.

— Et quand ye revint a I’hotd, que rapporte-te?

— On plioumet!

On concert.

Quatro musicireés, quatro gailld que ne peinsi-
vont (qu’a féré dai farces, et qu’allivont decé, delé,
djui po fére dansi, ont I'idée on bio dzo d’alla fére
‘na veria pe la Comta. L’arrevont on decando dein
on grand veladzo et font publiyi que lo leindéman
né, dein la granta tsambra a baire de 'auberdzo dai
trai pindzons, lii ardi on concert dé 50 musiciens.
Ma fii, jamé dé la vid on avai oiu per 1é aotreé na
tola beinda dé violarés et 1é dzeins lii alliront ein
masse, que cein bailli onna cougne diao diablio. On
payive ein eintreint et on iadzo que tot fut pliein,
faillu cllioure la porta.

Quand I’hdora fu quie, 1¢ musicarés einmodont
la premire; ma l¢ tsaravoutés n’étiont rein que 1
(quatro; assebin quand ’euront botsi, 1é dzeins cou-
meinciront & bordend et a cria: Kt cllito 50 musi-
ciens! N'ein payi po 50 et na pas po 4! et I'allavont
seé fatsi tot dé bon quand cé (ue tegnai la clérinette
1o fa:

— Tot dao! tot dao! bravoz’amis ! se ne sein queé
quatro, ¢’est bin voutra fauta, ki quand y'é vu que
vegnai tant dé mondo, y’é reinvoyileé zautro po
(que vo z'aussi prao pliace, sein cuiet y’ein arii 46
d’eintre vo que n’ariont pas pu eintra. Ora, ne vein
avai 'honneu d’einmoda la séconda. Hardi! musi-
(qua ein avant!

Et lo resto dao concert s’est passa lo mi ddo

mondo.
— eI —

LE SECRET DU CAPITAINE
\,'

Une certaine lumiére commencait & se faire dans l'es-
prit du lieutenant d’Avril. Il écoutait de plus en plus avi-
dement le récit du pére Luchaud.

Celui-ci reprit :

— Les choses allérent si hien entre les deux jeunes
gens, a I'Eslieére, qu'un beau jour le sous-lieutenant Da-
rad déclara & ses parents qu’il aimait Mile Gabrielle, et
les pria d’aller demander a M. Marin la main de sa fille.
Les deux vieux eurent beaucoup de chagrin & celte ré-
vélation. Ils trouvaient leur fils trop ambitieux et crai-
gnaient un refus, car les Marin étaient riches relative-
ment aux Darad. Mais le jeune homme les rassura, leur
dit qu’il était aimé de la jeune fille, et les détermina &
faire la démarche officielle

— Vraiment ! s’écria d’Avril, au comble de la surprise.
Vous étes bien siir de ce que vous dites, monsieur Lu-
chaud ?

— Aussi slr que je vous vois et que je vous entends,
mon lieutenant. M. Marin recut treés bien M. et Mme Da-
rad, mais quand il connut 'objet de leur visite, il poussa
un cri d’étonnement, s’apercut tout d'un coup de 'im-
prudence qu’il avait commise en laissant sa fille causer
avec le jeune Darad, et n’eut pas un instant la pensée
de consentir au mariage, parce qu’il tenait beaucoup a la
fortune et que Darad n’aveit rien. Mais comme il ne vou-
lait ni avouer cette raison, ni consulter sa fille, ni blesser
les parents de Darad, il ne craignit pas de dire & ceux-ci
que sa fille ainée aimait un autre jeune homme auquel
elle était promise, M. Luzat.

— (’était donc un mensonge?

— Vous allez voir, monsieur. Les deux Darad revinrent
désolés, et leur fils, au désespoir de s’étre trompé sur
les sentiments de celle qu’il aimait depuis si longtemps,
partit et ne revint plus. Quelques mois apres, les deux
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